
Atelier
Spazio all’ispirazione.

Espacio para la inspiración.



Tutto per sé. Tutto per voi. Tutto come  
piace a voi. Atelier crea ambienti flessibili 
che lasciano ampio spazio alla creatività: 
per lavorare da soli o in gruppo, strutturati 
in modo definito o configurabili a piacere. 
L’ispirazione prima di tutto. La varietà di 
combinazioni e design di Atelier rendono 
possibile realizzare isole dedicate agli in-
contri e alla comunicazione, spazi lounge 
accoglienti e zone riservate per il relax. 
Disponibile a scelta su piedini, con telaio 
skid o ruote, Atelier offre la massima vari-
età - sempre a vostra disposizione.

Ya sea solo o en equipo. Como desee. 
Atelier crea espacios de concentración 
flexibles para el trabajo creativo, solo o 
en equipo, claramente estructurados o li-
bremente dispuestos. Todo lo que sirva 
de inspiración está permitido. Las diversas 
variaciones de diseño y posicionamiento 
de Atelier lo hacen posible. Diseñe estim-
ulantes islas de reunión y comunicación, 
acogedores recibidores y aisladas zonas 
de tranquilidad. Disponibles sobre patas, 
patines o ruedas, Atelier ofrece la máxima 
variabilidad y siempre está listo para usted.
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„L’interazione flessibile tra concentrazione e lavoro di gruppo è 
insita nel DNA del design di Atelier.“
“La flexibilidad de la interacción entre la concentración y el traba-
jo en equipo se encuentra en el ADN de Atelier Designs.”

In un ambiente di lavoro agile le situazioni sono soggette a cambi-
amenti rapidi. Questa dinamica si rispecchia nel design della serie 
Atelier. Le sedute sono disponibili in tre altezze: 77 cm, 136 cm e 
160 cm. Per le pareti laterali è possibile scegliere tra tre modelli 
dalle linee caratteristiche. La forma a C rispecchia il comfort di una 
poltrona a orecchioni, mentre i modelli con silhouette A e B sono 
aperti a più possibilità. Per un look minimalista e moderno consig-
liamo i piedini neri. La versione con i piedini conici in legno massic-
cio conferisce invece un tocco più caldo. La nostra worklounge su 
rotelle offre innegabili vantaggi in termini di flessibilità. Per gestire 
senza sforzo qualsiasi situazione lavorativa... compreso l’After 
Work Drink.

Los cambios rápidos de situación forman parte del día a día de 
la oficina ágil. Esta dinámica también se refleja en el diseño de 
la serie Atelier. Los asientos están disponibles en tres alturas: 
77 cm, 136 cm y 160 cm. Se puede elegir entre tres llamativos 
contornos para las paredes laterales. En la forma C, difunden 
la comodidad de un sillón de orejas, mientras que las siluetas 
A y B permiten una mayor apertura. Para un moderno aspecto 
minimalista, elija patines revestidos en polvo en negro. Para 
el toque acogedor, la variante de pata cónica en madera ma-
ciza. Nuestro Worklounge sobre ruedas ofrece incluyo mayor 
flexibilidad. Para que pueda dominar cómodamente cualquier 
situación de trabajo... Hasta llegar al encuentro con amigos de 
después del trabajo.
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DESIGN BY
Rüdiger Schaack

IL DESIGN INCONTRA IL COMFORT
Senza tempo, discreti eppure capaci di porre accen-
ti decisi: i confortevoli elementi per lounge si inse-
riscono con eleganza in qualsiasi spazio per ufficio 
e offrono il massimo comfort: durante le riunioni 
oppure quando occorre isolarsi per lavorare con la 
massima concentrazione ... o ancora per rilassarsi!

EL DISEÑO SE UNE AL CONFORT
Atemporal, discreto y, sin embargo, con potencial de 
toques imponentes: los acogedores elementos de 
recibidor se adaptan con estilo a cualquier ambiente 
de oficina y ofrecen el máximo nivel de confort, tanto 
en una reunión de equipo como durante el trabajo 
individual concentrado ... ¡O para relajarse!
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AGILE COLLABORATION 
La versione flessibile a un posto di Ate-
lier creative si presenta con una parete 
posteriore alta e pareti laterali dalle 
linee caratteristiche. Grazie alle rotelle 
è posizionabile liberamente e consente 
di allestire con grande facilità postazio-
ni singole o spazi per il coworking.

COLABORACIÓN ÁGIL
Los flexibles monoplazas de Atelier 
creative cautivan con sus altas paredes 
laterales y trasera de contornos llama-
tivos. Gracias a las ruedas, se pueden 
colocar sin esfuerzo así como organizar 
fácilmente desde un espacio individual 
hasta un espacio de coworking.

COSY RETREAT  
Per momenti di quiete nel brusio quotidiano dell’ufficio: le sedute di 
Atelier creative con schienale medio-alto invitano al relax. Lasciate 
vagare la mente e lo sguardo – liberamente, grazie alle pareti late-
rali aperte. Take a moment.

ACOGEDOR RETIRO 
Para los momentos de relax en un entorno de oficina ajetreado: el 
diseño de altura media de los elementos de asiento de Atelier cre-
ative invita a recostarse. Permita que sus pensamientos y su mirada 
vaguen, sin obstáculos, gracias a las paredes laterales abiertas. 
Tómese un momento.

THE SOUND OF SILENCE
Gli ambienti di lavoro open space non sono adatti per 
le telefonate riservate; spesso ne risente la concentra-
zione di tutti i presenti. Atelier booth si trasforma in un 
ambiente discreto e tranquillo per le vostre telefonate... 
i colleghi e le colleghe apprezzeranno.

EL SONIDO DEL SILENCIO
Cuando los espacios de trabajo abiertos se encuentran 
con llamadas espontáneas, suele resentirse la concen-
tración de todos los presentes. Atelier booth crea un 
refugio discreto y tranquilo para sus llamadas ... Sus 
compañeros se lo agradecerán.

Scegliete la vostra 
configurazione
Elija su configuración. AL 5511

AL
 5

50
1

AL 5521
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COMMUNICATION HOTSPOT  
Face-to-face in un ambiente conforte-

vole: la configurazione a U di Atelier 
crea uno spazio nello spazio intimo 
e confortevole. Per un colloquio su 

temi importanti o quattro chiacchiere 
in relax: il comodo separè si presta a 

conversazioni di qualità.

PUNTO DE COMUNICACIÓN
Cara a cara en un entorno cómodo: la 
configuración en U de Atelier crea un 
agradable espacio privado dentro de 

otro espacio. Tanto si se trata de conv-
ersaciones serias como de charlas in-

formales, la conversación siempre tiene 
calidad en este cómodo reservado.

WORK plus LOUNGE = WORKLOUNGE
Talvolta occorre escludere tutto altre volte è 
necessario coinvolgere tutti. Atelier Work-
lounge è la situazione ideale per entrambe 
queste situazioni lavorative. Quando il lavoro 
richiede concentrazione il tavolo e le pareti 
laterali consentono di “isolarsi in una capsu-
la”. Mentre la seduta con rotelle permette di 
ritornare velocemente a far parte del team.

WORK más LOUNGE = WORKLOUNGE
Ocultarlo todo. Mostrarlo todo. Atelier Work-
lounge es el lugar ideal para ambas situa-
ciones de trabajo. La mesa y las paredes 
laterales permiten concentrarse y "aislarse". 
Y gracias a las ruedas, la combinación de 
asientos puede volver a formar parte del 
equipo en un instante.

PERFECT ADD-ON  
Gli sgabelli quadrati si inseriscono senza 
problemi in qualsiasi Atelier Ensemble 
lasciando ampio spazio per nuovi parteci-
panti e nuove idee.

UN EXTRA PERFECTO
Los taburetes cuadrados se integran fácil-
mente en cualquier conjunto de Atelier y 
crean espacio para nuevos colaboradores 
e ideas.

AL 5515

AL 5551

AL 5725 SKCL

AL 6056

AL
 5

54
3

AL 5725 SKCR
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Fig./Fig.: Fiore counter, Bosse modul space, Atelier
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Atelier booth. Dove si 
può telefonare  
tranquillamente.
Atelier booth.  
Aquí puede atender  
la llamada.
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La “buona vecchia” cabina telefonica è scomparsa da tempo 
dagli spazi pubblici, ma l’idea di base ha ancora la sua utili-
tà negli uffici moderni. Per questo motivo abbiamo sviluppa-
to Atelier booth. La sua cabina aperta su un lato permette di 
ricreare, nei grandi uffici open space, un ambiente discreto 
per telefonare senza essere disturbati. Altrettanto funzio-
nale e intelligente è la dotazione con tavolino di appoggio e 
illuminazione LED. Il rivestimento fonoassorbente con ele-
gante trapuntatura. Orizzontale esterna è disponibile in num-
erosi colori e tessuti. Dimensioni cabina (HxL): 210 x 97 cm. 

La antológica cabina telefónica hace tiempo que desapareció 
de los espacios públicos, pero el concepto en el que se basa 
encaja perfectamente en la oficina moderna. Hemos desar-
rollado Atelier booth con esto en mente. La cabina, abierta 
por un lado, ofrece un refugio para mantener conversaciones 
telefónicas sin ser molestado en ambientes de oficinas am-
plios. Igualmente práctico e inteligente: el equipamiento con 
mesa portaobjetos e iluminación LED. La funda insonorizante 
con elegante pespuntado transversal en el exterior está dis-
ponible en numerosos colores y tejidos. Dimensiones de la 
cabina (al. x an.): 210 x 97 cm.
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RELAX
AGIL
COLLABORATION
MEETING
PRIVATE
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Atelier creative.  
Spazio all’ispirazione.
Atelier creative.  
Espacio para la  
inspiración.
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Lo sparring partner ideale per i momenti creativi. O per quando 
si ha semplicemente voglia di non pensare a nulla. La seduta 
con struttura alta 136 cm della serie Atelier creative è adat-
ta per rilassarsi e lasciare vagare la mente. La parete laterale 
aperta con silhouette a forma di b sottolinea il concetto dal 
punto di vista estetico. La versione con piedini in legno di for-
ma conica aggiunge un tocco di calore. 

El "sparring" ideal para momentos de creatividad. O para los 
momentos en los que simplemente desee dejar la mente en 
blanco. En este elemento de asiento de 136 cm de altura de 
la serie Atelier creative, sus pensamientos tienen vía libre. La 
pared lateral abierta, con su silueta en forma de B, lo acentúa 
visualmente. Las patas de madera de forma cónica añaden el 
factor de comodidad al diseño. 
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RELAX
AGIL
COLLABORATION
MEETING
PRIVATE

AL 5551

	 | 17



Atelier combined. Il 
design che unisce.
Atelier combined. 
Une.
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Al centro dell’ufficio eppure isolati. Questo è il pro-
gramma lounge Atelier combined. Un ambiente discre-
to che favorisce l’interazione dinamica. Per una pausa 
tranquilla, per vivaci scambi o per momenti di relax. Il  
rivestimento in tessuto con trapuntature orizzontali confe-
risce un tocco accogliente a qualsiasi sala d’attesa o per  
riunioni. Le sedute sembrano fluttuare sul telaio telaio nero 
skid all’insegna di una raffinata leggerezza. Let’s get talking! 

En medio de todo y, sin embargo, solo. Eso es lo que repre-
senta el programa de recibidores Atelier combined. Un retiro 
para la interacción dinámica. Para un intermedio tranquilo. 
Tanto para conversaciones animadas como para descansos 
relajados. El tapizado de tela con pespuntado decorativo 
horizontal crea un ambiente acogedor en cualquier zona de 
recepción o reunión. El conjunto de asientos parece flotar so-
bre el armazón-patín negro, lo que le confiere una refinada 
ligereza. ¡Hablemos!
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Atelier classic Work-
lounge. Un campione di 
versatilità.
Atelier classic work 
lounge. El multitalento.

AL 5551
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Work together. Work it out. Atelier classic Work-
lounge crea un ambiente ideale sia per lo scambio 
di idee durante il lavoro in team che per i lavori che 
richiedono concentrazione. Le tre pareti formano 
un ambiente protetto dagli sguardi e isolato dal  
rumore circostante per una concentrazione otti-
male. Sul tavolino di appoggio e nel pratico spazio 
contenitivo trovano posto PC portatile, borsa e altri 
accessori utili. Accessori intelligenti come la lavag-
na magnetica con portapenne e i ganci portagiacca 
completano il mini ufficio mobile. Good work!
 

Work together. Work it out. Existe el lugar perfec-
to tanto para el intercambio de ideas en el equipo 
como para su puesta en práctica concentrada: el 
Atelier classic Worklounge. Tres paredes forman 
una sala protegida de las miradas y silenciosa 
para una concentración óptima. La superficie de 
la mesa integrada y el práctico espacio de alma-
cenamiento que hay debajo dan cabida a un or-
denador portátil, un bolso y otros utensilios. Los 
extras inteligentes, como la pizarra magnética con 
bandeja para rotuladores y el gancho para ropa o 
auriculares, completa esta minioficina sobre rue-
das. ¡Buen trabajo!

	 | 21



Sgabello Atelier  
classic. Un piccolo 
grande aiuto.
Taburete Atelier 
classic. Una pequeña 
gran ayuda.
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Negli ambienti New Work fioccano le nuove quali-
fiche professionali. Conoscete il Seating Assistant? 
È il nostro sgabello imbottito Atelier classic. Un 
compito che svolge alla perfezione in abbinamento 
a una qualsiasi configurazione Atelier. Disponibile a 
scelta su ruote, con telaio a slitta o con piedini in le-
gno in men che non si dica è pronto all’uso là dove 
serve, per supportare il team con una superficie di 
seduta e lavoro aggiuntiva di 75 x 75 cm. Seating 
Assistant … tutti gli uffici dovrebbero averne uno. 

Los ambientes de «nuevo trabajo» están surgien-
do por todo el panorama laboral. ¿Conoce ya el 
Seating Assistant? Ese es el trabajo de nuestro 
taburete tapizado Atelier classic. Y lo cumple a la 
perfección en combinación con cualquier config-
uración Atelier. Con una selección de ruedas, pa-
tines o patas de madera, está en el lugar deseado 
en un abrir y cerrar de ojos para apoyar al equipo 
con 75 x 75 cm de espacio adicional para sentarse 
o estar de pie. Seating Assistant … toda oficina de-
bería tener uno.
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C

L

B

A

cm

77

136

160

Atelier Forme | Formas

Profilo parete laterale A
Contorno de pared lateral A

SKA

Profilo parete laterale B
Contorno de pared lateral B

SKB

Profilo parete laterale C
Contorno de pared lateral C

SKC

Atelier classic

Profilo parete laterale L
3 altezze elemento
Contorno de pared lateral L
3 alturas de elemento

SKL

Atelier combined 
(classic + creative)

Atelier creative

24 |



Personalizzate il vostro comfort – configurate gli elementi di se-
duta Atelier in base alle vostre esigenze personali! Si comincia 
dalle pareti laterali: nella serie “classic” sono diritte e disponibili 
e in tre altezze diverse ovvero 77, 136 e 160 cm. Le stesse misure 
sono disponibili per i modelli “creative”, ma in questo caso il nos-
tro "piccolo abc” dei profili offre una libertà di configurazione an-
cora maggiore: la versione da 77 cm è disponibile con silhouette 
a forma di “a”, quella da 136 cm con silhouette a forma di “b” e la 
parete laterale da 160 cm con silhouette a forma di “c”. Le pareti 
possono essere acquistabili a scelta nella versione “clean” o con 
trapuntatura orizzontale o a forma di rombo.

¡Personalice su confort! Configure los elementos de asiento 
de Atelier a su gusto. ¡En marcha con las paredes laterales! En 
la serie "classic", son rectas y están disponibles en 77, 136 y 
160 cm de altura. Las mismas alturas se pueden escoger para 
los modelos "creative", aunque nuestro "pequeño abc" de con-
tornos brinda más libertad de diseño aún: la versión de 77 cm 
está disponible con paredes laterales en forma de "a", la de 
136 cm en "b", y la de 160 cm en "c". Las paredes pueden ser 
lisas o con un diseño pespunteado horizontal o en rombo.
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0
cm

77

970

136

160

cm

Volete avere ancora più libertà di allestimento? Le tre versioni de-
gli elementi di seduta Atelier possono essere abbinate in diverse 
larghezze: per ciascun modello di altezza diversa è disponibile a 
scelta la versione a 1, 2, 2,5 o 3 posti! I cuscini del corpo, del sedile, 
dello schienale o anche i cuscini bracciolo possono essere in di-
versi colori, con cuscini dello schienale fissi o rimovibili. L’insieme 
di sedute è inoltre attrezzabile con pareti aggiuntive per il collega-
mento di due elementi oppure l’elettrificazione per laptop, smart-
phone e co. Siate creativi!

¿Quiere aún más margen para su creatividad? Las tres versiones 
de los elementos de asiento de Atelier se pueden conjugar con 
distintas anchuras: ¡cada altura se puede elegir para 1, 2, 2,5 
o 3  plazas! El cuerpo, los cojines del asiento y del respaldo, 
y los cojines apoyabrazos se pueden combinar en diferentes 
colores, con cojines para respaldo fijos o sueltos. También po-
demos equipar su conjunto con paredes adicionales para unir 
dos elementos y con electrificación para portátiles, móviles, 
etc. ¡Dé rienda suelta a su imaginación!

Atelier Features

3 altezze elemento
3 alturas de elemento
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1280 165 190

cm

97

Presa di corrente e due 
moduli di comunicazione.
Con alimentación eléctrica 
fija integrada y dos módulos 
de comunicación.

Piastra in acciaio con viti per 
l'ancoraggio al suolo.
Placa de acero para que el 
cliente pueda fijarlo al suelo 
mediante tornillos.

Elemento multimediale | Electrificación Ancoraggio al suolo | Fijación al suelo

Con alte pareti laterali e  
dello schienale, e la  
caratteristica trapuntatura 
Chesterfield nella parte 
interna dello schienale.
Con laterales y respaldo 
altos, así como llamativo 
abotonado Chesterfield 
en la parte interior del 
respaldo.

Corpo |  Cuerpo

4 larghezze corpo
4 anchuras de cuerpo
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AL 5551 AL 5511 AL 5515

AL 5725 SKBL/SKBR + AL 6057 + AL 5543 AL 5501 AL 5521

AL 6121 + AL 6034 + AL 6011

Atelier Diversità | Diversidad

Agile

Cosy & Private

Cuscino schienale fisso
Tapizado fijo del respaldo

Cuscino schienale removibile
Cojín de respaldo suelto

Imbottiture sedile
Tapizado de asiento

Cuscino bracciolo
Cojín apoyabrazos

Imbottitura | Tapizado

GSGS
Telaio nero a slitta
Armazón negro revestido 
de polvo - modelo patín

R27UGS
Ruote universali Ø 100 mm, nere, 
ruote (2) anteriori bloccabili
Ruedas universales Ø 100 mm, negro, 
ruedas (2) bloqueables delante

GFON
Base in legno di rovere naturale
Pies de madera roble natural

GFCR
Base cromata
Pies cromados
GFGS
Base nera rivestito in polvere
Patas negra revestido de polvo
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QQ*
Trapuntatura orizzontale interna
Pespunteado transversal interior

Trapuntatura orizzontale esterna
Pespunteado transversal exterior

GQ 
Imbottitura liscia interna
Tapizado liso interior

Trapuntatura orizzontale esterna
Pespunteado transversal exterior

Design trapuntato |  
Diseño Stepp

Imbottitura liscia interna
Tapizado liso interior

Imbottitura liscia esterna
Tapizado liso exterior

Imbottitura liscia esterna
Tapizado liso exterior

Trapuntatura a rombi interna
Pespunteado de diamante interior

*Non per tutti i modelli
 No es posible con todos los modelos

DG*

GG
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

truck

Recycle

CYCLE
GREEN
 BY DAUPHIN

	› Flotta di autocarri aziendali
	› Rete logistica mondiale
	› Servizio di assistenza aziendale
	› Risparmiando nel materiale di imballaggio 
siamo in grado di ridurre il volume di im-
ballaggio di circa il 60% con la consegna 
dei prodotti imballati nella pellicola

	› Opzione: Imballaggio in cartone da mate-
riale riciclabile

	› Flota de camiones propia
	› Red logística mundial
	› Equipo de servicio propio
	› Mediante el ahorro del material de emba-
laje, reducción del volumen de embalaje 
del 60% mediante la entrega con lámina

	› Opcionalmente: embalaje de cartón de 
material reciclable

	› Materiali riciclabili
	› Facilità di smontaggio
	› Tessuti realizzati con bottiglie di PET
	› Recupero a norma dei materiali 
dell’imballaggio da parte del produttore

	› Materiales fáciles de clasificar
	› Fácilmente desmontable 
	› Material de botellas de PET
	› Reciclado adecuado de los materiales de 
embalaje por parte del fabricante 

	› Senza emissioni e sostanze nocive
	› 5 anni di garanzia
	› Lunga vita utile del prodotto grazie ai 
componenti integrabili successivamente 
(ad es. imbottitura di ricambio)

	› Parti soggette a usura facili da sostituire e 
integrare successivamente

	› Garanzia di disponibilità nel tempo dei 
ricambi

	› Libre de emisiones y contaminantes
	› 5 años de garantía
	› Ciclo de vida largo gracias al reequipami-
ento (p. ej., tapizado intercambiable)

	› Las piezas de desgaste se pueden cam-
biar y reequipar fácilmente

	› Garantía de entrega posterior de las 
piezas de repuesto

LOGISTICS

LIFECYCLE

RECYCLING

La lavorazione, la produzione e la fi-
losofia aziendale sono incentrati sul-
la sostenibilità. 
Dall’inizio alla fine, dal progetto allo 
smaltimento, i nostri processi sono 
orientati allo sviluppo di prodotti du-
revoli e di pregio, ma anche ecologici. 
Ma facciamo di più: con la certificazi-
one EMAS ci siamo volontariamente 
impegnati a ridurre costantemente il 
nostro impatto ambientale.

Para nosotros es importante poder 
trabajar, producir y pensar de manera 
sostenible. 
Desde el principio al fin, desde el dise-
ño hasta la eliminación, nuestros pro-
cesos están orientados a desarrollar 
para usted productos de alta calidad, 
duraderos a la par que ecológicos. 
Pero llegamos más allá: con la certi-
ficación EMAS nos comprometemos 
voluntariamente a mejorar de forma 
continua nuestra prestación al medio 
ambiente.
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

leaf



truck

Recycle
	› Sostenibilità come filosofia progettuale
	› Centro di design e sviluppo interno 
all’azienda

	› Forma, funzione e sostenibilità

	› La sostenibilidad como parte de la filo-
sofía de diseño

	› Centro propio de diseño y desarrollo
	› Forma, función y sostenibilidad

	› Utilizzo responsabile delle risorse
	› Near sourcing: utilizzo di risorse 
sostenibili

	› Non contiene sostanze tossiche

	› Uso responsable de los recursos
	› Nearsourcing: uso de recursos sos-
tenibles

	› 100% libre de sustancias contami-
nantes      

	› Made in Germany, Offenhausen
	› Certificazioni: EMAS, DIN EN ISO 14001 + 
Umweltpakt Bayern

	› 100% di energia elettrica a impatto zero 

	› Made in Germany, Offenhausen
	› Certificados: EMAS, DIN EN ISO 14001 + 
Bavarian Environmental Pact

	› 100% electricidad ecológica neutral en 
CO2

DESIGN & 
ERGONOMICS

SOURCING

PRODUCTION
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dauphin.de 
dauphin-group.com

Hersteller | Manufacturer:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Vertrieb | Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com
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